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Nous avons besoin 
de perspectives 
aériennes.
Nous avons besoin 
de Suisse.

Découvrir les villes suisses 
switzerland.com/villes
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Bienvenue à Lucerne et à 
la 100e édition du Congrès 
des Suisses de l’étranger !
Chers et chères participant·e·s, 

C’est avec une immense joie et un profond sentiment de fierté que 
je vous souhaite la plus chaleureuse des bienvenues à Lucerne, pour 
cette 100e édition historique de notre congrès. 

En ce moment de célébration et de réflexion, nous sommes réunis afin de 
commémorer non seulement un siècle de progrès et d’innovation, mais aussi 
l’esprit de collaboration qui a marqué chacune de nos rencontres.

Le thème de cette année, « Tous ensemble par-delà les frontières », 
résonne profondément avec les défis et opportunités de notre époque. 
Dans un monde où les frontières semblent parfois nous séparer, il est 
en effet crucial de rappeler que nos différences sont autant de richesses 
à partager, et que notre véritable force réside dans notre capacité à 
transcender ces frontières, qu’elles soient physiques, culturelles ou 
intellectuelles.

La Suisse incarne à bien des égards cet esprit d’ouverture et de collabora-
tion. Notre pays, niché au cœur de l’Europe, tend non seulement à rester 
un symbole de stabilité et de neutralité, mais également un carrefour où se 
rencontrent les cultures, les langues et les traditions. C’est cette diversité 
qui fait la richesse de notre nation, et c’est grâce à elle que nous avons tant 
à offrir au monde.

De plus, notre identité suisse s’étend bien au-delà de nos frontières 
nationales. Les Suisses·ses expatriés et dispersés partout dans le monde, 
agissent en tant qu’ambassadeurs·rices et relais de notre culture et de 
nos valeurs. Leur expérience, leur savoir-faire et leur attachement à 
leurs racines contribuent à enrichir la société et à renforcer nos liens 
internationaux. 

La plus belle façon 
de vivre la Suisse.

Découvrir maintenant
travelswitzerland.com/swisstravelpass
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En outre, la Suisse et ses citoyen·ne·s à l’étranger jouent un rôle crucial 
dans l’économie mondiale. Notre pays est une place financière et un centre 
d’innovation et les entreprises suisses exportent des produits de qualité. 
Les Suisses·ses expatrié·e·s, quant à eux, apportent leur expertise et leur 
réseau mondial, renforçant ainsi les liens économiques internationaux et 
stimulant l’innovation.

Au cours de ces prochains jours, je vous encourage à nouer de nouvelles 
amitiés, à échanger des idées et à tisser des liens qui perdureront bien 
après la fin de ce congrès. 

Ensemble, par-delà les frontières, nous pouvons accomplir des merveilles 
et construire un avenir meilleur pour les générations futures.

Je vous souhaite un congrès mémorable, inspirant et riche de belles décou-
vertes. Que notre voyage commun à travers le thème de cette 100e édition 
nous guide vers de nouveaux horizons de compréhension et de coopération.

Bienvenue à Lucerne !

Filippo Lombardi
Président de l’Organisation
des Suisses de l’étranger
SwissCommunity

SwissCommunity
sur X

SwissCommunity
sur Facebook

SwissCommunity
sur Linkedin

SwissCommunity
sur Instagram

SwissCommunity
sur YouTube

Newsletter
de SwissCommunity

SwissCommunity
Plate-forme communautaire

RESTONS CONNECTÉS

Organisation des Suisses de l’étranger 
SwissCommunity
Restez au courant des actualités de l’Organisation des Suisses de l’étranger (OSE), SwissCommunity ! 
Suivez-nous sur les médias sociaux et abonnez-vous à notre newsletter. 
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SwissCommunity
Service des Jeunes 

SwissCommunity
Revue Suisse



Message de bienvenue  
du canton de Lucerne
Chers et chères Suisses·ses de l’étranger,

Au nom du gouvernement lucernois, j’ai le plaisir de vous souhaiter  
la bienvenue au 100e Congrès des Suisses de l’étranger. L’hospitalité  
repose sur une longue tradition à Lucerne. C’est pourquoi nous sommes 
très fiers que vous ayez choisi Lucerne comme lieu de réunion pour  
votre centenaire. 

En tant que lieu de rencontre pour les Suisses·ses du monde entier,  
le congrès offre une plate-forme d’échange d’expériences, d’idées et  
de cultures. Et Lucerne, avec sa riche histoire et sa diversité culturelle, 
représente un lieu inspirant pour promouvoir la cohésion entre les 
Suisses·ses de l’étranger. 

Avec le thème « Ensemble par-delà les frontières », le congrès encourage 
le renforcement des liens avec la patrie et la compréhension mutuelle 
entre les Suisses·ses de l’intérieur et de l’extérieur. Des discussions, des 
ateliers et des événements de réseautage vous permettront de relever 
des défis communs et d’ouvrir de nouvelles perspectives. 

Car l’aspect central du congrès reste, à mon avis, le renforcement du sen- 
timent d’appartenance à la communauté suisse par-delà les frontières. 
C’est dans cet esprit que je vous souhaite de profiter de riches échanges 
et de vivre une belle expérience. 

J’espère que vous vous sentirez bien dans notre beau canton et que 
Lucerne vous inspirera. Je me réjouis également de pouvoir échanger 
personnellement avec vous.

Ylfete Fanaj
Conseillère d’État,  
cheffe du Département  
de la justice et de la sécurité  
du canton de Lucerne

Message de bienvenue  
de la ville de Lucerne
Chers et chères Suisses·ses de l’étranger,

Bienvenue à Lucerne ! Lucerne se distingue par sa situation unique au bord  
du lac des Quatre-Cantons, au cœur d’un impressionnant paysage de mon- 
tagnes. Lucerne allie joie de vivre et sens de la tradition, possède une noto- 
riété internationale et un fort pouvoir d’attraction en tant que lieu de vie 
et de travail.

Dans la ville de Lucerne, « tout est là » pour une activité économique réus- 
sie et une qualité de vie élevée : diversité, compétence, empathie et iden- 
tité. Autant de qualités réunies de manière condensée au cœur de la Suisse 
avec une ouverture sur le monde. 

Grâce à la disponibilité de son personnel qualifié, à un environnement 
fiscal attractif et à une infrastructure adaptée à la formation continue  
et aux congrès, Lucerne se positionne clairement en tant que site écono- 
mique. Les courtes distances, la vie culturelle extrêmement riche pour la 
taille de Lucerne et la beauté du paysage en font un lieu de vie attrayant. 

La combinaison ville, lac et montagne ainsi que l’offre variée font de Lucerne 
une destination appréciée des visiteurs et un cadre idéal pour un événe- 
ment inoubliable. 

Je suis d’ailleurs convaincue que pour vous aussi, « tout sera là » pour faire 
de ce 100e Congrès des Suisses de l’étranger 2024 une réussite ! C’est un 
grand honneur pour moi de pouvoir vous accueillir et vous saluer à l’oc- 
casion de cet événement anniversaire à Lucerne. 

Franziska Bitzi  
Directrice des finances  
de la ville de Lucerne 
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Programme :
vue d’ensemble
Lucerne, du 11 au 13 juillet 2024

JEUDI, 11.07.      SÉANCE DU CONSEIL DES SUISSES 
 DE L’ÉTRANGER  

08.00–17.45 SÉANCE DU CONSEIL DES SUISSES
DE L’ÉTRANGER   
Bâtiment du gouvernement du canton de Lucerne

17.45–18.45 APÉRITIF DU CONSEIL DES SUISSES
DE L’ÉTRANGER
Bâtiment du gouvernement du canton de Lucerne

VENDREDI,12.07.   100E CONGRÈS DES SUISSES DE L‘ÉTRANGER
KKL Lucerne

08.30–09.00 Enregistrement

09.00–12.00 PROGRAMME DU CONGRÈS
Tous ensemble par-delà les frontières

12.00–13.15 Buffet-repas

13.15–17.30 Le lien autrement, échanges

SAMEDI, 13.07.     EXCURSION 

10.40 RENDEZ-VOUS AU KKL LUCERNE

11.00–16.00 Jubilé du 100e Congrès des Suisses de l’étranger
sur la Place des Suisses de l’étranger – Brunnen

Programme détaillé pages 28 à 29

Programme détaillé pages 12 à14

19.00–23.00 SOIRÉE DE CLÔTURE
Apéritif et repas
Schweizerhof
Schweizerhofquai, 6002 Lucerne
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Programme détaillé

Vendredi 12  juillet 2024 
KKL Lucerne
Modérateurs : Larissa Bieler, Directrice de SWI swissinfo.ch              
            Mark Livingston, Rédacteur en chef de SWI swissinfo.ch

Thématique du congrès :
Tous ensemble par-delà les frontières

08.30–09.00       Ouverture des portes et café de bienvenue

09.00–09.25 Échanges avec 
les partenaires –
Réseautage

Visite des stands 
avec cartes pour 
le concours

09.30–09.35 Vidéo Swissinfo : «Tous ensemble par-delà les frontières »

09.35–09.45 Hymne national Fanfare militaire
armée suisse

09.50–10.05 Discours d’ouverture 
du 100e congrès

Filippo Lombardi 
Président, Organisation
des Suisses de l’étranger,
SwissCommunity

10.10–10.30 Prise de parole de 
la Direction consulaire 
du DFAE

Ambassadeur David 
Grichting
Directeur de la Direction 
Consulaire du DFAE

10.35–10.55 Histoire de la 
migration Suisse :
Hier et aujourd’hui

Prof. Gianni D’Amato 
NCCR - Pôle de recherche
national sur les migrations 
et la mobilité

11.00–11.35 Trois   Suisses·ses 
par-delà les frontières

Loredana Guetg-Wyatt
Membre du Conseil 
des Suisses de l’étranger
Grande-Bretagne
Philippe Magnenat 
Membre du Conseil 
des Suisses de l’étranger
Canada
Markus Wiget 
Membre du Conseil 
des Suisses de l’étranger
Italie

11.40–12.00 Le lien autrement
« Cuisine suisse, 
à la maison et au loin »

René Schudel
Cuisinier et restaurateur
Funkysoulfood

12.00–13.15 Buffet-repas

13.15–14.25 Rencontre et échange 
avec les partenaires -
Réseautage

Découvrez les offres 
des différents partenaires 
de l’OSE présents
avec cartes pour
le concours

14.30–14.50 Promotion internationale 
de la destination
touristique suisse

Simon Bosshart
Responsable Marchés Est 
& Membre de la Direction
Suisse Tourisme

14.55–15.30 Mini table-ronde :  
Un réseau global
dans le monde

Helene Budliger Artieda 
Secrétaire d’État, 
directrice du Secrétariat 
d’État à l’économie SECO
Benno Keller
Director Corporate 
Development + Strategy 
Switzerland Global Enterprise
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16.25–16.35 Discours au nom 
du canton de Lucerne

Ylfete Fanaj
Conseillère d’Etat, cheffe 
du Département de la justice 
et de la sécurité du canton 
de Lucerne

16.35–16.45 Discours au nom 
de la Ville de Lucerne

Franziska Bitzi 
Directrice des finances 
de la ville de Lucerne

16.45–17.30 Apéritif En collaboration avec la ville
de Lucerne

16.45–17.30 Remise des cartes des stands à la réception
de l’OSE pour recevoir un prix

15.35–16.10 Le lien autrement
la musique par-delà
les frontières

Valentin Gloor et 
la Musikhochschule 
de Lucerne

16.10–16.15 Vidéo SwissCommunity

16.15–16.20 Synthèse et conclusion Ariane Rustichelli
Directrice, Organisation
des Suisses de l’étranger,
SwissCommunity
Filippo Lombardi 
Président, Organisation
des Suisses de l’étranger,
SwissCommunity

Thématique du congrès 
Bienvenue au 100e Congrès de l’OSE : « Tous ensemble par-delà 
les frontières ! »

Alors que nous célébrons le 100e anniversaire de notre précieux congrès 
nous souhaitons engager avec vous une réflexion profonde sur les liens 
immuables qui unissent les Suisses·ses dispersés à travers le monde 
à leur patrie d’origine, la Suisse. Depuis notre premier rassemblement 
en 1918, le paysage migratoire a changé de manière significative, nous 
conduisant à nous interroger sur l’évolution du profil et des besoins des 
expatriés.

Au fil des ans, nous avons pu observer une transformation remarquable 
dans la dynamique de la migration suisse. Ainsi, les départs à l’étranger 
étaient autrefois souvent considérés comme des adieux définitifs, motivés 
par la recherche d’un avenir meilleur. Mais aujourd’hui, nous assistons 
à une mobilité internationale plus fluide, caractérisée par des séjours 
de courte durée ou par une relocalisation au moment de la retraite, redé-
finissant ainsi les liens avec notre pays d’origine et nos compatriotes. 

Les progrès technologiques ont également changé la façon dont nous 
restons en contact, nous permettant de franchir les barrières de la distance 
et du temps, tout en restant liés à nos origines et à nos proches.

Dans cette optique, nous nous pencherons également sur les liens intrin-
sèques de notre identité suisse. De la culture musicale en passant par 
les traditions culinaires, jusqu’aux valeurs et images qui façonnent notre 
personnalité proprement « suisse », ces éléments unificateurs transcendent 
nos différences individuelles et géographiques.

Pour cette 100e édition, il est essentiel de mettre en lumière ces liens qui, 
malgré nos parcours divergents, nos résidences dispersées, et nos géné-
rations variées, continuent à nous réunir et à enrichir notre vie quotidienne.

Nous vous invitons donc à vous joindre à nous pour cette réflexion stimu-
lante sur l’évolution de la migration suisse et sur les liens intemporels qui 
forgent notre identité commune.
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Vous êtes invités !

PLR International - le rendez-vous politique
PLR International - le rendez-vous politique

des Suisses libéraux du monde entier.
des Suisses libéraux du monde entier.

www.plr-international.com

Visitez le stand 
du PLR
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Nous créons 
des ponts.

Réseautage
Bienvenue à tous les participant·e·s ! 

Nous tenons ici à exprimer notre profonde gratitude envers nos généreux 
sponsors et partenaires, avec qui nous entretenons de précieuses relations. 
Leur soutien inestimable nous permet de réaliser cet événement et de vous 
offrir une expérience mémorable.

Vous êtes ainsi chaleureusement invités à visiter les stands de nos parte-
naires, où vous découvrirez une multitude de services et de produits pas-
sionnants, susceptibles de répondre à vos besoins en tant que Suisses·ses 
de l’étranger. Munissez-vous de votre carte de participation et assurez-vous 
de passer par chaque stand. 

N’oubliez pas de demander l’autocollant du stand à chaque partenaire visité 
et de le coller sur la carte que vous avez reçue dans votre sac de bienvenue. 
Une fois votre carte remplie, vous pourrez échanger celle-ci contre un ca-
deau spécial qui vous sera remis au stand de l’OSE entre 16h45 et 17h30.

Nous vous encourageons à profiter pleinement de cette opportunité pour 
vous informer sur les offres et les services de nos précieux partenaires. 

Merci encore à tous nos sponsors et partenaires pour leur soutien continu. 

Nous espérons que vous passerez un moment agréable et enrichissant.
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Bâtiment du gouvernement du canton de Lucerne
Séance du Conseil des Suisses de l’étranger 
Bahnhofstrasse 15 – 6003 Luzern

KKL Luzern 
Congrès et point de rendez-vous pour l’excursion  
Europaplatz 1, Postfach, 6002 Lucerne

Schweizerhof 
Soirée de clôture 
Schweizerhofquai – 6002 Lucerne
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Venez visiter notre stand et discuter avec nous 
des préoccupations de la 5e Suisse.

NOUS PRENONS 
PARTI POUR UNE 
SUISSE SOLIDAIRE 
EN EUROPE ET  
DANS LE MONDE.

Intervenant·e·s

Modération

Larissa M. Bieler 
Directrice de SWI swissinfo.ch 
Membre de la direction de SRG SSR 

Larissa M. Bieler (45 ans), en tant que directrice de SWI swissinfo.ch, 
dirige la plateforme de médias internationale en dix langues de la SSR 
depuis 2018. Avec SWI swissinfo.ch, elle est également responsable de 
l’offre pour les Suisses·ses de l’étranger. Elle est membre de la direction de 
la SRG SSR et, entre autres, membre de la Commission fédérale des médias 
(COFEM) et de la Public Media Alliance.

Mark Livingston 
Rédacteur en chef de SWI swissinfo.ch

Mark Livingston est le rédacteur en chef de SWI swissinfo.ch depuis 2022. 
Auparavant, il a travaillé comme journaliste spécialisé, producteur d’émis-
sions, directeur de rédaction et chef de secteur pour la radio et la télévi-
sion suisses et, en parallèle, comme organisateur d’expositions. Il a grandi 
à Zoug et est titulaire d’un master en sciences de l’environnement de l’EPFZ.

RUNDUM GUT BERATEN. TOUJOURS DE BON CONSEIL.
CONSULENZA PROFESSIONALE A TUTTO TONDO.
SEIT 1958 BERATUNG UND UNTERSTÜTZUNG FÜR SCHWEIZERINNEN UND SCHWEIZER 
IM AUSLAND. DEPUIS 1958 CONSEILS ET ASSISTANCE POUR LES SUISSESSES ET  
SUISSES À L‘ÉTRANGER. DAL 1958 CONSULENZA E ASSISTENZA PER GLI SVIZZERI 
ALL‘ESTERO.

IHRE SCHWEIZ IM AUSLAND
WWW.SOLISWISS.CH
TELEFON: +41 31 380 70 30
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Simon Bosshart
Responsable Marchés Est 
Membre de la Direction
Suisse Tourisme

Simon Bosshart, Responsable des marchés Est & Membre de la direction 
de Suisse Tourisme depuis 2022, assure la codirection stratégique des 
marchés et est responsable de l’Europe centrale et la Scandinavie, du GCC 
et de l’APAC. Auparavant, il a occupé des postes de direction au siège et sur 
le marché chinois. C’est un passionné de tourisme avec plus de 20 ans d’expé-
rience dans le contexte interculturel.

Helene Budliger Artieda 
Secrétaire d’État, secrétariat d’État à l’économie 
SECO

La secrétaire d’État Helene Budliger Artieda est directrice du Secrétariat 
d’État à l’économie (SECO) depuis 2022. Avant cette date, elle était ambas-
sadrice de Suisse dans divers pays d’Asie et d’Afrique. Entre 2008 et 2015, 
elle a tenu les rênes de la Direction des ressources au Département fédéral 
des affaires étrangères (DFAE). 
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Ylfete Fanaj
Conseillère d’État, cheffe du Département 
de la justice et de la sécurité du canton 
de Lucerne

La conseillère d’État Ylfete Fanaj est à la tête du département de la justice 
et de la sécurité du canton de Lucerne depuis mi-2023. Cette travailleuse 
sociale de formation a été auparavant députée au Grand Conseil (2011-2023) 
et a occupé le poste de cheffe de groupe pendant quatre ans (2015-2019). 
En 2020/21, elle a été élue présidente du parlement cantonal.

Prof. Valentin Gloor
Directeur du département de Musique 
de la Haute école de Lucerne

Valentin Gloor a étudié le chant à Winterthur, Graz et Gand où il a obtenu 
un doctorat. Il a travaillé comme chanteur, professeur de chant, chef de chœur 
et research fellow en Suisse et à l’étranger. Ses activités de management 
et de formation continue l’ont conduit à la Kalaidos Fachhochschule, au 
Conservatoire de Winterthur et, depuis 2019, à la Haute école de Lucerne 
en tant que directeur du département de Musique. Il est président de 
la Conférence des hautes écoles de musique suisses.

Intervenant·e·s

Franziska Bitzi
Directrice des finances de la ville de Lucerne

Franziska Bitzi, licenciée en droit HSG, est directrice des finances de la ville 
de Lucerne depuis 2017. Dans cette fonction, elle est également membre 
du conseil d’administration de Luzern Tourismus AG et membre du conseil 
de fondation de la Promotion économique de Lucerne. Auparavant, elle 
faisait partie du Grand Conseil de la ville depuis 2004 et a travaillé, entre 
autres, comme avocate et secrétaire générale.

Prof. Gianni D’Amato
NCCR – Pôle de recherche national 
sur les migrations et la mobilité

Gianni D’Amato est professeur à l’université de Neuchâtel, directeur du NCCR 
« On the move » et directeur du Forum suisse pour l’étude des migrations et 
de la population (SFM). Ses recherches portent principalement sur la citoyen-
neté, la mobilité, le populisme et l’histoire des migrations.
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Dr. Benno Keller
Director Corporate Development 
& StrategySwitzerland Global Enterprise  

Dr. Benno Keller a étudié l’économie à Fribourg. Après avoir travaillé dans 
le secteur des assurances et de la pharmacie en Suisse et aux États-Unis, il 
travaille depuis 2020 pour Switzerland Global Enterprise (S-GE) et enseigne 
les affaires publiques à la HWZ Hochschule für Wirtschaft de Zurich. Benno 
Keller est père de deux fils.
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Ariane Rustichelli
Directrice de l’Organisation des Suisses 
de l’étranger SwissCommunity

Ariane Rustichelli a étudié l’histoire de l’art, l’histoire et le journalisme. 
Elle a complété son Master en Sciences humaines par des formations 

David Grichting
Ambassadeur – Directeur 
de la Direction consulaire

David Grichting dirige depuis avril 2023 la direction du DFAE qui assure 
au sein de l’administration fédérale la coordination pour toutes les ques-
tions concernant les Suisses de l’étranger. Il est entré au DFAE en 2009 
et a servi en Suisse et à l’étranger, notamment au Kosovo en tant que 
Consul et au Kazakhstan en qualité d’Ambassadeur de Suisse.

Loredana Guetg-Wyatt 
Membre du Conseil des Suisses de l’étranger
Grande-Bretagne

Loredana Guetg-Wyatt est née et a grandi en Suisse italienne. Elle est 
présidente de la FOSSUK (Fédération des sociétés suisses au Royaume-
Uni) et déléguée de l’Organisation des Suisses de l’étranger SwissCommu-
nity. Elle travaille actuellement pour une banque privée et veille à l’appli-
cation correcte de la législation contre la criminalité financière. 

Filippo Lombardi
Président de l’Organisation des Suisses 
de l’étranger, SwissCommunity

Filippo Lombardi est journaliste et entrepreneur médiatique et conseiller 
municipal de Lugano. Il a été conseiller aux États (PDC) du canton du Tessin 
de 1999 à 2019, et président du Conseil des États en 2013. Il a également 
été président du groupe parlementaire PDC et membre de la présidence 
du parti. Il est membre du Conseil des Suisses de l’étranger depuis 2001 
et du Comité de l’Organisation des Suisses de l’étranger (OSE) depuis 2013. 
Il a été vice-président de l’OSE de 2015 à août 2021, et il en est le président 
depuis la nouvelle législature.

Philippe Magnenat 
Membre du Conseil des Suisses de l’étranger
Canada

Originaire de Lausanne, Philippe Magnenat est arrivé au Québec en 2002 
avec sa famille après une carrière de 18 ans au sein des Forces terrestres 
comme adjudant instructeur. Il a œuvré comme intendant au Consulat 
général de Suisse de Montréal pendant 10 ans. Depuis 2018, il est membre 
du Conseil des Suisses de l’étranger et représentant pour l’Est du Canada et 
les provinces maritimes. En 2021, il a été élu conseiller municipal de sa ville 
d’adoption, Blainville. Très impliqué dans la communauté, il est aussi adjoint 
au maire.
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Le média numérique 
international de la 
Suisse pour vous, 
Suissesses et 
Suisses à l’étranger.

Venez nous rendre 
visite au stand de 
SWI swissinfo.ch
Nous nous ferons un plaisir de vous informer 
personnellement à propos de notre offre et de nos 
nouveautés.

Scannez le code QR pour télécharger 
gratuitement l’application SWIplus. 

Au cœur de la Suisse, 
au rythme du monde

Venez nous rendre 
visite au stand de 
SWI swissinfo.ch
Nous nous ferons un plaisir de vous informer 

au rythme du monde

www.swissinfo.ch

complémentaires, dont un EMBA en marketing, innovation et dévelop-
pement durable, puis en gestion des NPO. Elle a travaillé dans le domaine 
de la culture en tant que collaboratrice scientifique, et comme free-lance 
en communication culturelle. En 2008, elle a pris la responsabilité du dé-
partement Marketing & Communication de l’Organisation des Suisses de 
l’étranger (OSE) SwissCommunity. En 2014, elle est devenue co-directrice 
de l’OSE, puis directrice en 2019.

René Schudel
Cuisinier, restaurateur, pilote d’hélicoptère 
et pompier

Ce tourbillon issu de la fameuse région de la Jungfrau apporte partout 
avec lui joie de vivre et style dans la cuisine, les repas et les plaisirs con-
temporains. Né en 1976, il a fait son apprentissage de cuisinier au Victoria-
Jungfrau Grand Hotel & Spa d’Interlaken. Dans sa série actuelle « Schudel’s 
Food Stories » (à voir sur Prosieben Schweiz et Sat1), il ne s’agit en fait que 
d’une seule chose : bien manger !

Markus Wiget
Membre du Conseil des Suisses de l’étranger
Italie

Né à Milan, Markus Wiget est marié et père de trois filles. Cet avocat 
spécialisé dans les « white collar crimes » tient une rubrique juridique 
pour la « Gazzetta Svizzera » depuis 2011. Président de l’association suisse 
de Milan et membre des comités de l’organisation faîtière suisse d’Italie, de
la « Gazzetta Svizzera », de l’église évangélique de Milan et de SwissChamber. 
Depuis 2017, il est membre du Conseil des Suisses de l’étranger. Il parle 
italien, allemand, anglais et français.

Le programme étant en évolution constante, certains intervenant•e•s• 
peuvent être absents ou sujets à des modifications.
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Excursion du samedi 
À l’occasion de la 100e édition de notre congrès, notre traditionnelle 
excursion se métamorphosera en une célébration extraordinaire ! 
Nous avons le plaisir de vous convier à une croisière inoubliable sur 
le magnifique lac des Quatre-Cantons. Nous voguerons ainsi ensemble 
sur les eaux scintillantes. 

Au fil de cette traversée, vous pourrez vous imprégner de la beauté 
paisible des paysages alpins qui nous entourent, tandis que nous nous 
dirigerons vers La Place des Suisses de l’étranger ! Bien plus qu’un simple 
lieu géographique, celle-ci est le symbole même de la diaspora suisse 
dans le monde. Nichée au cœur de Brunnen, cette place incarne l’esprit 
et l’héritage des Suisses·ses résidant au-delà des frontières nationales. 
C’est un lieu de rencontre, de partage et de célébration pour notre com-
munauté dispersée aux quatre coins du globe. 

Pour marquer cette occasion unique, il est essentiel que les festivités 
se déroulent dans un esprit typiquement suisse. Quoi de mieux que 
de célébrer notre jubilé au cœur même de la Suisse, entourés par 
les majestueuses montagnes et le lac des Quatre-Cantons ? Garder 
nos traditions vivantes et vibrantes permet de cultiver le coeur de notre 
identité. Et quoi de plus authentique que de célébrer notre centenaire 
dans un cadre si emblématique au son des cloches et des cors des Alpes ? 

Nous sommes impatients de vous accueillir sur la Place des Suisses 
de l’étranger à Brunnen pour une journée de retrouvailles, de festivités 
et de souvenirs mémorables. Ensemble, honorons notre passé, célébrons 
notre présent et tissons les liens qui nous unissent en tant que commu-
nauté suisse à travers le monde !

PROGRAMME 

10.40 Rendez-vous à l’entrée du KKL   
11.00–13.00 Trajet aller en bateau jusqu’à Brunnen (buffet-repas)  
13.00 Festivités traditionnelles suisses 
13.15–13.50 Discours officiels & Vernissage  « Artist in Residence »  
13.55–14.05 Hymne national suisse 
14.10–15.30 Verre de l’amitié et gâteau du jubilé  
14.10–14.45 Concert
Ab 16.00  Trajet retour individuel en train  

Un grand merci à Suisse Tourisme !  

Cette année encore l’excursion de cette 100e édition du Congrès des 
Suisses de l’étranger est organisée en partenariat avec Suisse Tourisme, 
un allié précieux et historique de l’Organisation des Suisses de l’étranger 
(OSE), SwissCommunity. Cette collaboration nous permet de proposer 
cette excursion, qui, nous l’espérons, sera inoubliable. Nous tenons à ex-
primer toute notre gratitude à Suisse Tourisme, pour son engagement 
continu envers les Suisses·ses de l’étranger, qui incarne véritablement
 les valeurs de notre pays à travers le monde ! 

La Place des Suisses de l’étranger    

Nous exprimons notre profonde gratitude à la Fondation Place des Suisses 
de l’étranger de Brunnen, sans laquelle nous ne pourrions célébrer ce jubilé 
sur ce site emblématique, symbole de l’esprit de nos compatriotes à l’étranger. 
Nous la remercions de mettre non seulement à disposition le lieu, mais aussi 
de partager avec nous le vernissage de son propre projet spécial « Artist in 
residence » en présence du lauréat de la bourse de séjour de cette année, 
Nat Cartier, musicien suisse de l’étranger (Royaume-Uni), dont nous aurons 
l’honneur d’apprécier la performance en ce jour de fête.        

BON À SAVOIR 

Nous vous prions d’arriver à l’heure au point de rendez-vous. Pour des 
raisons d’organisation, nous ne pourrons pas attendre les retardataires. 
Nous vous remercions de ne pas emporter vos bagages lors de l’excursion, 
mais de les déposer à l’hôtel ; il ne sera pas possible de laisser les bagages 
dans le bateau, celui-ci ne restant pas au port à Brunnen.  
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Bienvenue 
au cœur de la Suisse !
Bienvenue dans le canton de Schwyz ! Je suis très heureux de vous accueillir 
chez nous, en Suisse primitive, au pied du Fronalpstock, avec vue sur 
les Mythen, le Grütli et le lac des Quatre-Cantons. 

Le canton de Schwyz – niché entre les lacs de Zurich et des Quatre-Cantons – 
vous invite à un voyage riche de découvertes avec ses espaces régionaux 
variés et ses vallées prononcées dans lesquelles différentes cultures se sont 
développées au fil des ans : la cuvette de Schwyz et la vallée de la Muota, 
la région d’Einsiedeln et d’Ybrig, les paysages de March et de Höfe, l’Altmatt –
l’ancienne zone frontalière entre Schwyz et Einsiedeln –, Steinen, l’Arther 
Boden, mais aussi Küssnacht et la rive schwyzoise du lac des Quatre-Cantons 
avec Gersau et Brunnen.

La forte autonomie de ces régions rend en effet difficile la définition 
d’une identité commune, d’autant plus qu’il n’existe pas de centre cantonal 
et que l’influence des agglomérations de Zurich et de Lucerne se fait sentir 
depuis de nombreuses années. 

Profitez donc de votre séjour au cœur de la Suisse pour accomplir 
un voyage agréable et stimulant à travers notre canton. En découvrant 
les districts et les communes de Schwyz, vous pourrez apprécier la beauté 
des paysages ainsi que les aspects historiques, culturels et économiques 
dans leur diversité, faire de belles découvertes et emporter ces expériences 
avec vous comme un enrichissement.

Michael Stähli
Président du gouvernement 
du canton de Schwyz

Grüezi dans 
la commune d’Ingenbohl !
Chers et chères Suisses·ses de l’étranger,

Je vous souhaite la bienvenue dans notre commune, qui est nichée dans 
un décor grandiose de lacs et de montagnes. La commune d’Ingenbohl 
comprend quatre quartiers : Wilen sur le versant de l’Urmiberg, Unter-
schönenbuch au pied du massif du Fronalp, Ingenbohl dans la plaine de 
la vallée et Brunnen sur les rives du lac des Quatre-Cantons.

Le nom de Brunnen (« Brunnon ») apparaît pour la première fois dans 
un document datant du 13e siècle. Très tôt, non seulement les bateliers 
et les muletiers, mais aussi les nobles et les barons, ainsi que les artistes,
y ont élu domicile. Ce village de bateliers et de pêcheurs est devenu 
un lieu de villégiature réputé grâce à l’essor du tourisme. Quelques hôtels 
témoignent encore aujourd’hui de cette époque. Le fait d’être relié au monde 
par des routes commerciales et touristiques a exercé une influence sur 
notre hospitalité et notre ouverture d’esprit. Très tôt, nous avons regardé 
par-delà les frontières. 

Aujourd’hui, la commune d’Ingenbohl, avec ses quelque 9 300 habitants, 
se présente comme un lieu de vie, de travail et de vacances attrayant et 
proche de la nature. Notre commune propose une vie associative très active, 
que ce soit dans les domaines du sport, de la culture, de la musique ou 
des traditions. La gastronomie variée apporte également une touche colorée.

Nous sommes fiers que votre place des Suisses de l’étranger se trouve 
sur le territoire de notre commune. C’est pour vous – en plus de notre site 
attrayant – toujours une bonne raison de revenir dans notre belle Suisse 
centrale.

Norbert Mettler 
Conseiller communal 
de Ingenbohl
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Informations pratiques

Lieux des événements

Bâtiment du gouvernement
Bahnhofstrasse 15 – 6003 Luzern

KKL Lucerne
Europaplatz 1, Postfach, 6002 Lucerne
Le KKL Luzern est situé au centre de la ville de Lucerne, à côté de la gare, 
au bord du lac des Quatre-Cantons.

Parking KKL
À Lucerne, diverses possibilités de parking s’offrent à vous. Par exemple, 
vous pouvez accéder directement au site par l’ascenseur depuis le parking 
de la gare 1+2 (Bahnhofparking 1+2) situé à la place de la gare 1 
(Bahnhofplatz 1). 

Schweizerhof
Schweizerhofquai – 6002 Lucerne

Carte d’hôte de Lucerne 
Avec la carte d’hôte de la ville de Lucerne, vous profitez – en qualité d’hôte 
hébergé dans un hôtel en ville à Lucerne – de l’utilisation gratuite des bus 
et des trains dans la zone tarifaire 10 de la ville de Lucerne ainsi que de 
diverses réductions sur des remontées mécaniques, des musées et des 
excursions dans la région de découvertes Lucerne-Lac des Quatre-
Cantons. Vous pouvez également profiter des hotspots gratuits « Free 
WiFi - LUZERN.COM » dans toute la ville.

Vous recevrez la carte d’hôte par courriel peu avant votre arrivée, 
à imprimer en PDF (print@home) ou à télécharger sur votre téléphone 
portable dans le wallet. Vous pourrez également demander la carte 
d’hôte sur place, lors du check-in dans votre hébergement.

https://www.luzern.com/fr/informer/informations-utiles/
carte-dhote-lucerne
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Exposants
› Banque Cantonale de Genève
› DFAE
› educationsuisse
› Fondation Place des Suisses 

de l’étranger
› KPT
› Le Centre International
› OSE SwissCommunity
› PLR. Les Libéraux-Radicaux 

International
› PS Suisse international
› Revue Suisse

› Service des jeunes 
SwissCommunity

› Soliswiss
› Suisse Tourisme
› SWI swissinfo.ch
› Swiss Philanthropy 

Foundation
› Swissquote
› UDC International
› Verts’Libéraux International
› Zürcher Kantonalbank

Partenaires
PARTENAIRES PRINCIPAUX

PARTENAIRES INSTITUTIONNELS
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SPONSORS  

En quête
de simplicité?
Nous vous conseil-
lons sans chichis.

kpt.ch/ose Prendre un rendez-vous maintenant
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